Part I: Details of dispatched consignment /Tlogamu o mommassmu / Detalii privind transportul expediat
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BETEPUHAPCKO (3IPABCTBEHO) YBEPEILE/
3a npepaheny xpany 3a Kyhe byGumue ocum KoH3epBHpaHe XpaHe 3a KyliHe /byGuMIE, HAMeH€HY 32 H3BO03
y Penry6maxy Monpasujy
VETERINARY (HEALTH) CERTIFICATE/
for processed petfood other than canned petfood, intended for dispatch to Moldova/
CERTIFICAT SANITAR-VETERINAR
pentru hrana prelucrati pentru animale de companie, alta decit conservele de hran pentru animale de

companie, destinati exportului citre Republica Moldova
3emsba COUNTRY/ Tara

Berepunapeku ceprugukar 3a Moanasujy / VETERINARY CERTIFICATE to Moldova/ Certificat sanitar veterinary pentru Republica
Moldova

L1 Consignor/ ITomwsanan,/ Expeditor 1.2 Certificate reference No/ 12.a.
Bpoj ceepruduxara /
Name/FIMe Nume..........cccooererveieerennnnns Numérul de referinti al
Address/ Agpeca / Adresa..............u...... certificatului
Tel./ Telefon ................... 1.3. Central competent authority/IleHTparHu HazIeXHy Oprax

Autoritatea competentd centrali

L.4. Local competent authority/ JlokamHu Hagnesxy opras /
Autoritatea competenta locald

L5 Consignee/ Ilpumanax / Destinatar L.6. Person responsible for the load in Moldova / Oco6a oarosopsa 3a
Name/ Hme /Nume nomwbKy y Monzasuju/ Persoana responsabild de transport
Name/ FIme /Nume
Address/ Agpeca./ Ad
ress ca/ Adresa Address/ Axpeca/ Adresa

Postcode/ Iomrancku oz / Cod postal Postcode/ Tomrrrancxu xog / Cod postal

Tel./ Bpoj Tenedona / Nr. Telefon Tel./ Bpoj renedona /Telefon
1.7. Country of ISO 1.8. Region of Code/ ../ L.9. Country of ISO 1.10. Region of Code/
origin/3em;pa  code/HCO origin/ Cod destination/ 3emma  Code/HCO Destination/ Koz /
mopekna / Tara  xox / Peruon ozpepwumrTa / xox / Cod Peruon Cod
de origine Cod ISO nopexa / Tara de destinatie oppepyrTa /
Regiunea de Regiunea de
origine destinatie
L.11. Place of origin/ Mecto 1.12. Place of destination/Mecro
mopexkua / /Locul de origine oapemumra / Locul de destinatie
Custom warehouse /
Name/ Hasus/ Nume Name/ Hazus / Nume Dapuscxu Maramym /
Address/ Azpeca / Adres3 Approval numer/ Ogo6peru 6poj / | Address / Agpeca /Adresi Antrepozitul vamal

Numdrul de autorizare sau de

Name/ Hasus / Nume e Approval number/

Opobpermu 6poj /

Address/ Agpeca /Adresi Approval numer/ QAOGPem& 6poj/ | Postcode/ Iomrranciu 6poj / Numirul de autorizare sau
Numérul de autorizare sau de Cod postal de inregistrare [

Name/ Hasus / Nume inregistrare

Address/ Ampeca / Adresd

Approval number/ Opo6peru 6poj
/ Numdrul de autorizare sau de
inregistrare

L.14. Date of departure/ larym ormipeme / Data plecirii




[.15. Means of transport/ Bpcra

Tpancnopra / Mijloace de Ship/ Bpog /  Railway wagon/
transport Navi [ Bos / Vagon de

Aeroplane/ Asuon /Avion [J Other/ tren [

Road vehicle/ Kammon / Vehicul  Oerano /

rutier [J Altele [

Identification/

W gerruduxanyonu 6poj /

Identificare

Document references/
JMoxymenr / Referinte
documentare

L16. Entry BIP in Moldova/ Ynassu rpasvasu npesas y Perry6mixy
Moungasujy / PCF de intrare in Republica Moldova

L.17.

L.18. Description of commodity/ Omuc mommeke / Descrierea marfii

L.19. Commodity code(HS code)/ Tapudrm 6poj /
Codul marfii (Codul SA)

1.20. Quantity/ Koyrausa / Calitatea

1.21. Temperature of product/ Temneparypa npoussoga / Temperatura produsului

Ambient/ Am6ujerramso / Ambiants (]
Frozen/ Cmpsnyto / Congelat [J

Chilled/ Pacxmabeno / Refrigerat [

1.22. Number of packages/ Bpoj maxera/
Numérul de pachete

1.23. No/ Seal/Container No/ Bpoj xonTejrepa / Numdrul sigiliului/containerului

L1.24. Type of packaging/ Bpcra
makoBama/ Tipul de ambalaj

1.25. Commodities certified for / ITommmsxa cepruduxosana sa /Mirfuri certificate pentru

Petfood/ Xpana sa xyhwe smy6umme / Hran# pentru animale de companie []

Technical use/ Texaraxy ynorpe6y / Uz tehnic []

1.26. For transit through Moldova to third country/ Tpasusur xpos

Mongasujy y tpehy semsy / Pentru tranzit prin Moldova citre o fars
tertd

Third country/ Tpeha semmsa /

Tara ters ISO code/ ICO Kog /Cod ISO [

1.27. For import or admission into Moldova/ 3a yBos wm npujem y
Penry6mncy Mongasujy / Pentru import sau admitere in Republica

Moldova

1.28. Identification of the commodities/ UnenTuduxanuja sa momurky / Identificarea mirfurilor

Approval number of establishments/ Omo6peru 6poj o6jexra / Numirul de autorizare al unitiilor

Species (Scientific name)/ Manufacturing plant/

Bpcra ( HayHM Hasus ) IIpoussozuy morox /
Specie (denumire Unitate producétoare
stiingifics)

Net weight/
Hero rexva /
Greutate neta

Batch numer/
Cepwujcxu 6poj /
Numdrul lotului
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ILa/ Certificate reference No/ Bpoj ILb/ILb

cepruduxara / Numérul de referint3 al
certificatului

II. Health information/ indopmauuje o 3npasby /
Informatii privind starea de sinitate

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of relevant provisions of Law No. 129/2019 or Regulation (EC) No 1069/2009 of the
European Parliament and of the Council () and in particular Articles 8 and 10 thereof, and Commission Regulation (EU) No 142/2011 ('), and in
particular the sanitary- veterinary Norm regarding animal by- products and derived products that are not intended for human consumption approved by
Govermment decision No.11/2022 or Chapter II of Annex XIII and Chapter II of Annex XIV) thereto, and certify that the petfood described above: / Ja,
A10J1¢ NOTHHCAHH 3BAHHYHH BETEPHHAD, H3jaB/byjeM 4a caM YNO3HAT ca peNleBAHTHHM oapeabama 3akona Gp. 129/2019 uan Ypenbe (E3) 6p.
1069/2009 Esponckor napiamenta u Capeta ™ a noce6no unanosa 8. u 10. , u Ypenbe Komucuje (EY) 6p. 142/2011 (16), a noce6no canutapmuo-
BETEPHHAPCKE HOPME Y BE3H €A CNPEAHUM NPOH3BOAMMA KHBOTHILCKOT MOPEK/IA H 100HjeHHM NPOH3BOANMA KOJH HHCY HAMEH-EHH 33 JbYACKY
HCXpany oxo0penom oasyxom Biage 6p. 11/2022 nan Hornasmem I Anexea X111 u ornasma I Anekca XIV) u noTBpau aa je xpana 3a kyhne
Jbybumue onucana usuan: / Subsemnatul, medic veterinar oficial, declar ci am luat cunostintd de disporzifiile relevante din Legea nr. 129/2019 este
Regulamentul (CE) Nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului i, in special Norma sanitar — veterinard privind subprodusele de origine
animald si produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman aprobate prin Hotdrdrea Guvernului nr.11/2022 este, Art. 8 5i 10 din Regulamentul

(UE) Nr. 142/2011 si in special, anexa XIII, capitolul Il si anexa XIV, capitolul 11 si certific faptul cd hrana pentru animale de companie descrisd mai
sus:

1.1 has been prepared and stored in a plant approved and supervised by the competent authority in accordance with in accordance with article 22 of Law
no. 129/2019 or Article 24 or Regulation (EC) No 1069/2009 / je npunpem/bena u ycKIagHLITeHA Y HOCTPOjery 0X00PEeHOM M HAALJIEAAHOM 01
CTpaHE HALJIEKHOT OPraHa y cKaamy ca wianom 22. 3axona 6p. 129/2019 wnn unana 24 nan Ypeate (E3) 6p. 1069/2009 / a fost preparati si
depozitatd intr-o unitate sau fabrica autorizatd si supravegheata de ciitre autoritatea competents in conformitate cu articolul 22 din Legea nr.129/2019
sau Articles 24 din Regulamentul (CE) Nr. 1069/2009;

I1.2 has been prepared exclusively with the following animal by-products/ je npunpemsbena HCK/bYYHBO Ca cyieaelinM cnopeanuM npoussoguMa
KHBOTHH-CKOT mopexuia / a fost preparatd exclusiv din urmatoarele subproduse de origine animali];

(Y) either/6uno /fie/ carcases and parts of animals slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animals killed, and which are fit for human
consumption in accordance with Union legislation, but are not intended for human consumption for commercial reasons/rpynoBu u AeJ0BH 3aKJIAHHX
KHBOTHIA WJIH, Y CJTy4ajy AMBILATH, Te/IA HITH AJIOBH YOUjeHHX IKUBOTHILA, KOjH Cy OTO/HH 32 HCXPAHY JbY/M Y CKJIAAY €A 3AKOHOAABCTBOM
YHuje, aan HHCY HAMEH>EHH 32 JbYACKY HCXPAHY M3 KOMepUHjaauux passora |/ fie [-carcase si parti de animale sacrificate sau, in cazul vanatului,
cadavre sau parti de animale ucise, care sunt adecvate consumului uman in conformitate cu legislatia Europeand, dar care nu sunt destinate consumului
uman din motive comerciale];

(®) and/or/ u/ wam carcases and the following parts originating either from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse and were considered
fit for slaughter for human consumption following an ante-mortem inspection or bodies and the following parts of animals from game killed for human
consumption in accordance with Union legislation / Tpynosu u ciiexelin 1eJ0BH KOjH NOTHYY HIIH O/ (KHBOTHILA Koje Cy 3aK/JIaHe Y KIAHHIH H
Koje ce CMATPaJIo AA Cy MOTOJHE 32 KJIAKbe 32 JbYACKY HCXPAHY HAKOH AHTE MODTEM NpErjefa MM Teaa M ciaenehin e/ 0BH KHBOTHIbA O
AMB/LAYH yOHjEHHX 32 JbYACKY HCXPAHY Y CKJIAAY €A 3aKOHOAABCTBOM YHuje /
carcase §i din périle urmétoare provenind fie de la animale care au fost sacrificate intr-un abator si au fost considerate adecvate pentru a fi sacrificate
in vederea consumului uman in urma unei inspectii ante-mortem, fie din cadavre si din partile urmétoare ale unor animale din categoria vanatului
salbatic, ucise in vederea consumului uman in conformitate cu legislatia Europeana]:

i) carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for human consumption in accordance with Union legislation, but which
did not show any signs of disease communicable to humans or animals/ TpynoBH H/IH LeJe KHBOTHILE U eJOBH KHBOTHILA KOjH Ccy
010a4€eHH KA0 HEMOMAECHH 32 JbY/ACKY HCXPAHY y CKJIAAY €A 3AKOHOAABCTBOM YHHje, a/lH KOjH HHCY NOKA3HBAIH 3HAKOBE GOICCTH
Koje ce MOy NpeHeTH Ha Jby/le HJIH JKHBOTHIbe / carcase sau cadavre si parti de animale care sunt respinse ca fiind neadecvate pentru
consumul uman in conformitate cu legislatia Europeand, dar care nu au prezentat niciun semn al vreunei boli transmisibile la om sau la
animale;

i) heads of poultry/ rnase :xuBune ; / capete de pisiri de curte;

iii) hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and feet, including phalanges and the carpus and metacarpus bones, tarsus
and metatarsus bones;/ koue, yKiby4yjylin mene nceuke u 0TnaTKe, POroBe H 10H-€ 1eJ10BE HOTY, YK/by4yjyhn dananre n KaprnajiHe H
MeTaKapnajHe KOCTH , TAP3AJIHE H MeTaTap3aJjHe KoCcTH; / piei, inclusiv bucifi i fragmente ale acestora, coarne si picioare, inclusiv falangele
si oasele carpiene si metacarpiene, oasele tarsiene si metatarsiene;

iv) pig bristles/ cBHmbcKe yeknme / pir de porc;
v) feathers/ mepje / pene

(®and/or/m/uan / si/sau [ - animal by-products from poultry and lagomorphs, slaughtered on the farm as mentioned in the Specific Hygiene Rules for
food products of animal origin, approved by Government Decision no. 435/2010 or Article 1(3)(d) of Regulation (EC) No 853/2004 of the European
Parliament and of the Council ®», which did not show any signs of disease communicable to humans or animals;] / cmopeaHH NPOU3BOAM KHBOTHHCKOT
nopeKIa Ol KHBHHE H J1aroMopda, 3akaanu HA dapmu y ckaaay ca IloceGHHM XHIMjeHCKMM NPABHJIHMMA 3a npexpambene mpou3Boje
JKHBOTHH>CKOT HOPeKJIa, yeBojennm Optyxom Baane 6p. 435/2010 nan wnan 1(3)(n) Ypenoe (E3) 6p. 853/2004 Esponckor napaamenta n CaBera
(22), Koju Huje MOKA320 HHKAKBE 3HAKE GOJIECTH KOje ce MOy IPEHETH HA Jby/e WM KuBOTHIbe | / [subproduse de origine animal provenite de la
pasari si lagomorfe sacrificate in ferma, astfel cum se mentioneazi in Regulile specifice de igiena a produselor alimentare de origine animald, aprobate
prin Hotararea Guvgrnului nr.435‘@L(%EeL§t;gl'\ticolul 1 alineatul (3) litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului @9, ¢ 1 prezequt@?l\@iﬁwsexﬁﬁ(' @nglé transmisibild omului sau animalelor];




(®) and/or /u/ wam / si/sau [-blood of animals which did not show any signs of disease communicable through blood to humans or animals, obtained from
animals that have been slaughtered in a slaughterhouse after having been considered fit for slaughter for human consumption following an ante-mortem
inspection in accordance with Union legislation;/ kpB suBoTHISA KOja HHje NOKA3HBAJIA 3HAKOBE GOJIECTH KOja Ce MPEHOCH KPBJbY HA Jby/le HJIH
KHBOTHIbE, I00HjeHa O JKHBOTHIbA KOje Cy 3aK/IAHE y KJIAHHIH HAKOH LITO CY CMATPAHE CIIOCODHHM 32 KJalbe 3a HCXPAHY JbY/H HAKOH aHTe
MOpTeM HHCHEKIHje Y CKIIay ca 3aKOHOAaBCTBOM YHHje / [-singe de la animale care nu au prezentat niciun semn al vreunei boli transmisibile prin
intermediul sangelui la om sau la animale, obtinut de la animale care au fost sacrificate intr-un abator dupd ce au fost considerate adecvate pentru a fi
sacrificate fn vederea consumului uman in urma unei inspectii ante-mortem in conformitate cu legislatia Europeani];

(®) and/or/ w/mmn / si/sau [-animal by-products arising from the production of products intended for human consumption, including degreased bone,
greaves and centrifuge or separator sludge from milk processing/ CHOPEHH NPOH3BOAH KHBOTHILCKOT MOPEK/IA KOjH HACTAjy y NPOU3BOAHH
TPOH3BOAA HAMEH-CHHX 32 JbYACKY HCXpaHy, yKibyuyjyhu oamawheny Kocr, Usapke H TAJOr H3 NeHTPH(Yre WM cenapaTopa o npepane
maeka /[-subproduse de origine animald provenite din fabricarea produselor destinate consumului uman, inclusiv oase degresate, jumdri si ndmoluri
rezultate in urma centrifugdrii sau separrii in cadrul prelucrarii laptelui];

(® and/or /u/ wam / si/sau [- products of animal origin, or foodstuffs containing products of animal origin, which are no longer intended for human
consumption for commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or other defects from which no risk to public or animal
health arise/ MpoH3BOAM KHBOTHILCKOr NMOPEKIA, HJIH HAMHpPHHIE Koje cajpie NPOH3BOJE KHBOTHI-CKOI MOPEK/IA, KOjH BHIIE HHCY
HAMEH>CHHU 32 JbYCKY HCXPAHY H3 KOMEPUHjAIHHX PA3JIOTa HIIH 360r NPoGieMa y IPOH3BOA-H HJIH NAKOBAILY HJIH APYTHX HEJOCTATAKA H3
KOjHX He NPOM3M/IA3H PH3HK IO jABHO 3APAB/bE WJIH 3APAB/bE KHBOTHIbA | [-produse de origine animald sau alimente care contin produse de
origine animald, care nu mai sunt destinate consumului uman din motive comerciale sau din cauza unor probleme de fabricare sau defecte de ambalare
sau a altor defecte din care nu poate aparea niciun risc pentru sinatatea publica sau a animalelor];

(® and/or/ w /unm / si/sau [- petfood and feedingstuffs of animal origin, or feedingstuffs containing animal by-products or derived products, which are
no longer intended for feeding for commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or other defects from which no risk
to public or animal health arise /xpana 3a kyhue JyGuMie H CTOMHA XPAHA KHBOTHICKOT MOPeKJIA, HJIH XPAHA 32 KHBOTHHE KOja CAPIKH
HyCHPOH3BO/E XKHBOTHILCKOT MOPEKJIA HIIH 1006HjeHe NPOH3BO/E, KOjH BHIIE HHCY HAMEH-EHH 32 HCXPAHY H3 KOMEPHHjATHHX PA3IOra WIH
360r mpob.ieMa y MPOM3BOAILH HJIM NAKOBAHY HJIH APYTHX HETOCTATAKA O KOjHX HEMA OMACHOCTH 32 JABHOCT MJIH JKHBOTHH-€ 3]paBJbe
nacraru / [-hrand pentru animale de companie i hrand pentru animale, de origine animald, sau hrana pentru animale care contine subproduse de
origine animalé sau produse derivate, care nu mai sunt destinate hranei animalelor din motive comerciale sau din cauza unor probleme de fabricatie
sau defecte de ambalare sau a altor defecte care nu determina niciun risc pentru sinatatea publica sau a animalelor];

(®) and/or/ n/ win / si/sau [- blood, placenta, wool, feathers, hair, horns, hoof cuts and raw milk originating from live animals that did not show signs of
any disease communicable through that product to humans or animals / KpB, MOCTE/bHNUA, ByHa, nepje, AjaKe, POroBH, AeJI0Ba A0HHX
EKCTPEMHTETA M CHPOBO MJIEKO NMOPEKIIOM O/t KHBHX XKHBOTHIbA Koje HHCY NOKA3MBAJIC 3HAKE GHJI0 KAKBe GOJIECTH KOja ce MOJKe MpEeHeTH
THM NPOH3BOIOM Ha Jby/le HJIH JKHBOTHIbe / ;] / [- sénge, placentd, 1ana, pene, pir, coarne, tdieturi de copite si lapte crud provenite de la animale vii
care nu au prezentat semne ale vreunei boli transmisibile la oameni sau la animale prin intermediul produsului respectiv];

(%) and/or/ u/umm / si/sau [- aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any signs of diseases communicable to

humans or animals/ Boaene }KHBOTHI>E H 1€JI0BH TAKBHX JKHBOTHH>A, 0CHM MOPCKHX CHCADA, KOjH HHCY MOKA3HBAJIH 3HAKOBE (0JIECTH Koje ce

MOTYy NpeHeTH Ha Jby/ie HIIH XKHBOTHIbe / [-animale acvatice si parti ale acestor animale, cu exceptia mamiferelor marine, care nu au prezentat niciun

semn de boli transmisibile la oameni sau la animale];

(®) and/or/u/ wam / si/sau [- animal by-products from aquatic animals originating from plants or establishments manufacturing products for human
consumption/ ClOpeAHH NPOH3BOAH KHBOTHILCKOT MOPEKIA O BOJCHHX AKHBOTHH-A NOPEKIOM H3 GHIAKA HJIH ofjexaTa KOju mpou3Boae
IPOH3BOAE 32 JLYACKY HexpaHy / [-subproduse de origine animala obfinute de la animale acvatice provenite de la fabrici sau unitéti de fabricare a unor
produse pentru consumul uman];

(%) and/or/ u/unu / si/sau [- the following material originating from animals which did not show any signs of disease communicable through that material
to humans or animals/ c;ienelin MaTepujan Koju HOTHYE O/ KHBOTHIA KOje HHCY IOKA3HBAJIE 3HAKOBE G0JIeCTH KOje ce MOry IPeHeTH NpeKo
TOr MATEPHjaja Ha Jbyle WJIH KHBOTHH-e / [-urmdtoarele materiale provenite de la animale care nu au prezentat niciun semn al vreunei boli
transmisibile la oameni sau la animale prin intermediul materialului respectiv]:

i) shells from shellfish with soft tissue or flesh/ kyhuua on mKkosbKkH ca MeknmM TKHBOM Wi Mecom / cochilii ale crustaceelor cu tesuturi

moi sau pulpd;

i) the following originating from terrestrial animals/ ciienehier Koju moTu4e 0 KONHEHHX KHBOTHILA / urmitoarele produse care provin
de la animale terestre:

— hatchery by-products/ cnopeane nponssoae uuky6atopa / subproduse de incubator,

—eggs/ jaja/ oud,

- —egg by-products, including egg shells/cmopenne npoussone oa jaja, yksmyuyjyhn u mycke on jaja / subproduse provenite de la

oud, inclusiv coji de oud;

iii) day-old chicks killed for commercial reasons/ jeanoxnesnu nuauhin yGujenn u3 KoMepuUHjaaHHX pasiaora /pui de o zi ucisi din

motive comerciale;

(%) and/or/m/mnn / si/sau [-animal by-products from aquatic or terrestrial invertebrates other than species pathogenic to humans or animals/ cnopeann
TPOM3BOAH KHBOTHH>CKOI NOPEKJIA O/l BOXCHHX HJIH KOMHEHHX (eCKHYMEemaKa, OCHM BPCTA Koje Cy NATOreHe 3a Jby/e HJIH KHBOTHHC | /
subproduse de origine animald provenite de la nevertebrate acvatice sau terestre, altele decat speciile patogene pentru oameni sau animale;

(®) and/or/ w/msm / si/sau [- animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomorpha, except Category 1 material as mentioned
in article 10 of Law no. 129/2019 or Article 8(a)(iii), (iv) and (v) of Regulation (EC) No 1069/2009 and Category 2 material as referred to in Article 11
letters a)-g) of the respective law or Article 9(a) to (g) of that Regulation);]/ »kHBOTHIbE H H>HXOBH XeJ0BH 30010 IKHX peaoBa riaogapa u
snaromopda, o Tepujaja KaTeropuje 1 kako je naseneno y wiauny 10 3axona 6p. 129/2019 nan unana 8(a)(uun), (u) u (8) Ypeate (E3)

r

6p. 1069/2009, MaTepnja.na m?e:\:op ’”ﬁiﬂf‘?;lp;‘lgTo je HaBeneno y Taukama a)-r uiana 11. ogrosapajyher 3axona u ‘f.naﬂ 9(a)-n0 (r) TE
ypeabe);]; animale i parti4] p\gces‘t&[i@i@orh'ihé}e zoologice Rodentia §i Lagomorpha, cu exceptia materialelor d ategoriaclimentionate in

®




conformitate cu la articolul 10 din Legea nr.129/2019 este art. 8(a)(iii) si (v) din Regulamentul (CE) Nr. 1069/2009 si a materialelor de categoria 2
mentionate la articolul 11 literele a)-g) din legea respectiva este art. 9(a)-(g) din regulamentul respectiv];

() and/or/ w/wmu/ si/sau [- material from animals which have been treated with certain substances which are prohibited through Government Decision
no. 942/2010 or by Council Directive 96/22/EC ®, the import of the material being permitted in accordance with to article 32 letter a) of Law no.
12972019 or Article 35(a)(ii) of Regulation (EC) No 1069/2009/ MATEePHjajl O/l XKHBOTHILA KOje cy TpeTHpane oapehenum cyneranuama xoje cy
3abpamene oprykom Biiane 6p. 942/2010 nan Jupextusom Casera 96/22/ELL (26), yBo3 mMaTepujasia je 103B0/beH y CKIALY ca YnaHoM 32.
TauKa a) 3akona 6p. 129/2019 wan wnan 35(a)(un) Ypende (E3) 6p. 1069/2009; / [-materiale provenite de la animale cdrora li s-au administrat
anumite substante interzise prin Hotdrarea Guvernului nr.942/2010 sau Directiva 96/22/EC @) importul materialelor fiind permis in conformitate cu
articolului 32 litera a) din Legea nr.129/2019 sau_art. 35(a)(ii) din Regulamentul (CE) Nr. 1069/2009;

I1.3

1) () either/ wan / fie [was subjected to heat treatment of at least 90°C throughout its substance/ 6uo je MOABPrHYT TOMJIOTHOj 00paau o1
HajMame Y Ueloj cBOjoj cyncTaHuy ;] / a fost supusd unui tratament termic la cel putin 90 °C pentru intreaga masi de substantd;

2) (M or/mmm/ sau [was produced as regards ingredients of animal origin using exclusively products which had been/ je mpousBeaen y
THOTJIeNy CACTOjAKA XKHBOTHICKOT MopeKa KopucTehn HeKbYYHBO IPou3BoIe Koju cy Omn / a fost produsa, in ce priveste
ingredientele de origine animal, utilizand exclusiv produse care:

a) in the case of animal by-products or derived products from meat or meat products subjected to a heat treatment of at least 90°C troughout its
substance/ y ciryuajy CHOPEAHHX NPOH3BOAA KHBOTHH-CKOT MOPEK/IA HJIH NPOH3BO/AA Ao0ujeHnx ox Meca HJIH MPOU3BOAA O/I Meca KOjH
€y NMOABPIHYTH TOIUIOTHOj o6panu o majmame 90°C y uwesoj cBojoj cyncranum; / in cazul subproduselor de origine animald sau al
produselor derivate din carne sau din produse din carne, au fost supuse unui tratament termic la cel putin 90 °C pentru intreaga masi de substanti;

b) in the case of milk and milk based products/ y cay4ajy miexa u nponssoaa na 6asu muexa / in cazul laptelui si al produselor din lapte,

i) if they are from third countries or parts of third countries listed which is included in the list according to the model in the Annex to Govermment
decision No0.711/2014 or in column B of Annex I to Commission Regulation (EU) No 605/2010 © submitted to a pasteurisation treatment
sufficient to produce a negative phosphatase test/ ako cy u3 Tpelinx 3emMasba WM AeJ0Ba Tpehinx 3eMa/ba HABEACHHX KOJH Cy YK/bY4eHH y
JIHCTy npema moaeay y Anekcy omiyke Biaage 6p. 711/2014 uan y xononn B Amexca I Ypente Komucuje (EY) 6p. 605/2010 (3)
TOABPrHYTH TPETMAHY NACTEPH3ALHMje KOjH je 10BO/bAH Aa ce A00Hje HeraTuBaH TeeT ocdaTase/ / in cazul in care provine din téri terte
care sunt incluse in lista conform modelului din Anexa la Hotédrdrea Guvernului nr. 711/2014, este incluse in coloana B din Anexa I din
Regulamentul (CE) Nr. 605/2010% unde a fost supus unui tratament de pasteurizare suficient pentru a produce o reactie negativi la testul
fosfatazei;

if) with a pH reduced to less than 6 from third countries or parts of third countries listed which is included in the list according to the model in
the Annex to Govermment decision No.711/2014 or in column C of Annex I to Commission Regulation (EU) No 605/2010, first submitted to a
pasteurisation treatment sufficient to produce a negative phosphatase test/ca PH cMamenuM Ha Mambe 01 6 n3 Tpehnx 3emasba uin HaBegeHnx
Aenosa Tpehnx 3emaba Koje ¢y ykibydene y JucTy mpema mojeny y Anexcy oaayke Biage Op. 711/2014 wan y kosonu 1] Anexca I
Ypenoe Komucuje (EY ) 6p. 605/2010, npsu nyT nogBpruyT TpeTMany NacTepH3ALHKje KOjH je A0BO/bAH 1A ce J00Hje HeraTHBAH TecT
docarase / cu un pH redus la o valoare mai micd de 6, din alte tari terte, care sunt incluse in lista conform modelului din Anexa la Hotdrdrea
Guvernului nr. 711/2014, este incluse in coloana A din Anexa I din Regulamentul (CE) Nr. 605/2010®) au fost supuse in prealabil unui
tratament de pasteurizare suficient pentru a produce o reactie negativa la testul fosfatazei;

iii) if they are from third countries or parts of third countries listed which is included in the list according to the model in the Annex to
Govermment decision No.711/2014 or in column C of Annex I to Commission Regulation (EU) No 605/2010, submitted to a sterilisation process
or a double heat treatment where each treatment was sufficient to produce a negative phosphatase test on its own/ ako cy u3 Tpeliux 3ema/ba
HJIH ie10BA TPehinX 3eMasba HABENCHNX HA JIMCTH IPeMa MoAety y Anekcy omtyke Biage 6p. 711/2014 nan y kostonn L Anexca I Ypende
Komucuje (EV) 6p. 605/2010 , moaBpruyTe npouecy cTepHIn3amuje L ABOCTPYKOM TOIJIOTHOM TPETMAHY TI/ie je CBAKH TPeTMaH OHO
OBO/bAH 12 MPOU3BENE HETATHBAH TecT pocdaTase cam no cebn/ in cazul in care provin din alte ari terte, care sunt incluse in lista conform
modelului din Anexa la Hotdrdrea Guvernului nr. 711/2014, este incluse in coloana C din Anexa I din Regulamentul (CE) Nr. 605/2010®) au
fost supuse unui tratament de sterilizare sau unui dublu proces termic, fiecare dintre tratamente fiind suficient pentru a produce o reactie negativa
la testul fosfatazei;

iv) if they are from countries or parts of third countries listed which is included in the list according to the model in the Annex to Govermment
decision No.711/2014 or in column C of Annex I to Regulation (EC) No 605/2010, where there has been an outbreak of foot-and-mouth disease
in the preceding 12 months or where vaccination against foot-and-mouth disease has been carried out in the preceding 12 months or where
vaccination against foot-and-mouth disease has been carried out in the preceding 12 months, submitted to:/ axo €y M3 3eMa/ba HJIH JeJI0Ba
Tpelinx 3emMa/ba HABeAEHHX HA JIHCTH NpeMa MoAey Y AHekcy opmyke Buaae 6p. 711/2014 win y xosionn Il Anexca I Ypen6e (E3) 6p.
605/2010, rae nouwo je a0 u36Hjarsa cAMHABKE M MIANA y NpeTxoxnux 12 Mecewu Hiin Kaga je BAKIHHAIMjA NPOTHB CIMHABKE H MIANA
CNpOBeAeHa y MPETXOAHHX 12 Mecenn WM Kaja je CNpPoBeJeHA BAKUMHALHjA NPOTHB CJAMHABKE H WIANA Yy npeTxognnx 12 mecenw,
noauern Ha:/ in cazul in care provin din alte tari terte, care sunt incluse in lista conform modelului din Anexa la Hotdrdrea Guvernului nr.
711/2014, este incluse in coloana C din Anexa I din Regulamentul (CE) Nr. 605/2010®) unde s-a inregistrat un focar de febra aftoasi in
precedentele 12 luni sau unde s-a efectuat vaccinare impotriva febrei aftoase in precedentele 12 luni, au fost supuse:

either/ uum / fie
a sterilization process whereby an Fc value equal or greater than 3 is achieved/ mpomnec CTEPHJIH3ANHje KOjHM ce mocTHKe Bpeanoct Fe
Jjeanaxa nan seha on 3 / fie unui proces de sterilizare in urma ciruia s-a atins o valoare Fc mai mare sau egald cu 3;
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or/ nim / sau
an initial heat treatment with a heating effect at least equal to that achieved by a pasteurization process of at least 72° C for at least 15 seconds
and sufficient to produce a negative reaction to a phosphatase test, followed by/nouerna Tonaorna o6pana ca edexToM 3arpeBama HajMame
JEAHAKHM OHOM MOCTHTHYTOM MpOmECOM macTepusauuje oa Hajmame 72 "C y Tpajamy ox Hajmame 15 CEKYHAH H J0BO/bHHM [a
NpOH3Be/Ie HErATHBHY peaKuujy na tect docdarase, Hakon 4era cyenn / unui tratament termic initial cu un efect de incalzire cel putin egal

cu cel obtinut prin procesul de pasteurizare la cel pufin 72 °C timp de cel putin 15 secunde si suficient pentru a produce o reactie negativa la
testul fosfatazei, urmat;

either /man/fie
asecond heat treatment with a heating effect at least equal to that achieved by the initial heat treatment, and which would be sufficient to produce
a negative reaction to a phosphatase test, followed, in the case of dried milk, or dried milk-based products by a drying process/ apyru TonsioTHu
TPETMAH Ca e()eKTOM 3arpeBarba KOjH je HajMaIbe jeTHAK OHOM TMOCTHIHYTOM HHHUHATHOM TOILIOTHOM 00pPAXOM M KOju 6u GHO
AO0BOJbAH 12 NPOH3BE/IC HErATHBHY PEAKIHjy Ha TecT (ocdaTase, HAKOH Uera C/IeAM, y CJIydajy CyWIeHOr MJIeKA, HJIH POH3BOAA HA
6asu cymenor miexa noctymxom cymema / de un al doilea tratament termic cu un efect de incalzire cel putin egal cu cel obtinut prin
tratamentul termic inifial si care s fie suficient pentru a produce o reactie negativa la testul fosfatazei, urmat, in cazul laptelui deshidratat sau
al produselor din lapte deshidratate, de un proces de deshidratare;

or/ mam / sauan acidification process such that the pH has been maintained at less than 6 for at least one hour/ npouec 3aKuce/baBama Tako Aa ce PH

OApKaBa Ha Mame 011 6 Hajmame jenan cat/ de un proces de acidificare prin care pH-ul si fie mentinut la o valoare mai mici de 6 timp de cel
putin o oré;

¢) in the case of gelatin, produced using a process that ensures that unprocessed Category 3 material is subjected to a treatment with acid or alkali,
followed by one or more rinses with subsequent adjustment of the pH and subsequent, if necessary repeated, extraction by heat, followed by purification
by means of filtration and sterilization/ y ciryuajy :kenaTuna, npousseeHor nocTynKom Koju obesbelhyje na ce nenpepahenn marepujau kareropuje
3 moaBprae TpeTMaHy KHCE/IHHOM WJIH AJIKAJHjOM, HAKOH 4era CJeAM je/HO WJIM BHIIE HCIHPAIA €A HAKHAZHHMM noaewmasawem PH u
HAKHA/IHOM, AK0 je NOTPEGHO OHOB/LEHOM, eKCTPAKIM{OM TOIIOTOM, HAKOH Yera cieAu npeunimhaBame nomoly Gpuarpaunje u crepunmsaunje
/1n cazul gelatinei, a fost produsa printr-un proces care asigurd faptul ca materialele de categoria 3 neprelucrate sunt supuse unui tratament cu substante
acide sau alcaline, urmat de una sau mai multe clitiri, de o ajustare a pH-ului, si de o extractie prin una sau, daci este necesar, mai multe incalziri
succesive, urmate de purificare prin filtrare si sterilizare;

d) in the case of hydrolysed protein produced using a production process involving appropriate measures to minimise contamination of raw Category 3
material, and, in the case of hydrolysed protein entirely or partly derived from ruminant hides and skins produced in a processing plant dedicated only
to hydrolysed protein production, using only material with a molecular weight below 10000 Dalton and a process involving the preparation of raw
Category 3 material by brining, liming and intensive washing followed by/ y e;tyuajy xunpom3oBanor npoTenna npousBeseHor kopumhemem
MPOH3BOIHOr MPONECa KOjH YK/by4yje oarosapajylie Mepe 3a MEHHMH3HPAIbE KOHTAMHHALjE CHPOBHM MATEPHja/IOM Kareropuje 3, u, y
Cllyuajy XUAPOJH30BAHOT NMPOTEHHA KOJH je y MOTHYHOCTH WM [eJMMHYHO XOOHjeH 07 KOKA H KpP3HA MPEKHBAPA NDPOH3BEACHHX y
nocrpojery Koje je mocselieno HCKIbYUHBO NPOH3BOAILH XHAPOIH30BAHOT IPOTEHHA, KOPHCTeliH caMO MATEPHjaJI ca MOJIEKYJICKOM MACOM
mamom ox 10.000 JanTona u npouec Koju yKibyuyje npunpemy cupoBor maTepujana Kateropuje 3 myrem cobersa, TPETMAHA KPe4YoM H
MHTEH3UBHOTI MPaK-a, HAKOH vera ciean / in cazul proteinelor hidrolizate, au fost produse printr-un proces de productie care implicd masuri
corespunzétoare pentru reducerea la minimum a contaminrii materialelor neprelucrate de categoria 3 si care, in cazul proteinelor hidrolizate derivate
in intregime sau partial din piei de rumegtoare, au fost produse intr-o fabrica de prelucrare destinata doar producerii de proteine hidrolizate, folosindu-
se doar materiale cu o greutate moleculard sub 10 000 Dalton i un proces care implica pregitirea materialelor neprelucrate de categoria 3 prin tratarea
cu saramurd, cenusdrire si spélare intensiva, urmate de:

i) exposure of the material to a pH of more than 11 for more than three hours at a temperature of more than 80 °C and subsequently by heat
treatment at more than 140°C for 30 minutes at more than 3,6 bar; or/ u3aarame matepHjana pH BpeanocTn Behoj o 11 Tokom BHIe 011
TPH caTa Ha TemmepaTypH Behoj oa 80 °C, a saTum Tepmuuka o6pana na remneparypu selioj on 140 °C y Tpajamy oa 30 manyTa noa
nputuckom Belinm oa 3,6 6apa; / expunerea materialului la un pH mai mare de 11 timp de mai mult de trei ore la o temperaturd mai mare de
80 °C, urmati de un tratament termic la o temperatura mai mare de 140 °C timp de 30 de minute la o presiune mai mare de 3,6 bari: sau

ii) exposure of the material to a pH of 1 to 2, followed by a pH of more than 11, followed by heat treatment at 140 © C for 30 minutes at 3 bary/
u3iaramwe matepujaia pH speanocru on 1 10 2, 3atum pH Bpeanoctu Behoj on 11, nakon wera ciean TepMuuka o6paaa na 140 °C y
Tpajamy on 30 MunyTa mox mpuTHckom o 3 6apa / expunerea materialelor la un pH de 1-2, apoi la un pH mai mare de 11, urmata de
tratament termic la 140 °C timp de 30 de minute la o presiune de 3 bari;

e) in the case of egg products submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 as referred to in Chapter III of Annex IV to Regulation (EU) No
1422011, or treated in accordance with Chapter II of Section X of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004;
y Ciyuajy NpoH3BOAa 0 jaja Koju ¢y MOABPruyTH GHJIO KOjoj on MeToxa o6pane 1 a0 5 wim 7 KaKo je HABEJEHO y Ynany III Aunekca IV
Perynatuse (EY) 6p. 142/2011; wam tperupann y cknagy ca Ymanmom II cexmmja X Amexca III Perynatnse (EK) 6p. 853/2004;
/1n cazul produselor din oud, au fost supuse oricareia dintre metodele de prelucrare de la punctele 1-5 sau 7 sau tratate in conformitate cu Capitolul IIT
din Anexa IV Regulamentul (CE) Nr. 142/2011; sau tratate in conformitate cu Capitolul II, sectiunea X din Anexa III Regulamentul (CE) Nr. 853/2004;

f) in the case of collagen submitted to a process ensuring that unprocessed Category 3 material is subjected to a treatment involving washing, pH
adjustment using acid or alkali followed by one or more rinses, filtration and extrusion, the use of preservatives other than those permitted by Union
legislation being prohibited/ y eayuajy kosarena xoju je moxBprayT npouecy Koju ocurypasa aa nenpepaljenn marepujanu Kareropnje 3 6yny
NOABPrHYTH TPETMAHY KOjH NOAPA3yMeBa npame, noaemasame pH Bpeanoctn kopumhemem KHCETHHA HIM AJTKAJHHX CYNCTARIM, 2 3aTHM
JEMHOM HJIM BHUIE MCHHPAA, (HITPANHjH M EKCTPY3HjH, YNOTpeOH KoH3epBaHca uMja ynmorpe6a Huje 3a0pamkeHa 3aKOHOAABCTBOM
Peny6imuxe Cpouje/EBponcke Yuuje / n cazul colagenului, a fost supus unui proces care asigurd ca materialele neprelucrate de categoria 3 sunt
supuse unui tratament care implica spélarea, ajustarea pH-ului, utilizdndu-se substante acide sau alcaline, urmat de una sau mai multe clatiri, filtrare si
extrudare, folosirea altor conservanti decét cei autorizati fiind interzis;

g) in the case of bld¢
No 142/2011/
ITornasiby

products, pro \ct;gi,nmqg any of the processing methods 1 to 5 or 7, as referred to in Chapter 111 ofAnnex-1V to Regulation (EU)
fyuajy npoH3BoAa-oiF pgpki}i‘in'pg\naneueﬂux xopumhemem 610 Koje on MeToaa npepane.1 1o 5*,{@;@7, KAaKO je HABeJeHo y

11 / in cazul produselor din sénge, au fost fabricate prin utilizarea“oricarei metode de prelucrare
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h) in the case of mammalian processed animal protein submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 and, in the case of porcine blood, submitted
to any of the processing methods 1 to 5 or 7 provided that in the case of method 7 a heat treatment throughout its substance at a minimum temperature
of 80 °C has been applied / y eayuajy npepaljennx suBoTHICKHX NpOTeHHA CHCAPA KOjH CY MOABPTHYTH GHJI0 K0joj 0 MeToxa nmpepaae 1 a0
S wim 7 m, y cydajy cBHI-CKe KPBH, NOABPTHYTOj 610 K0joj o1 MeToxa npepaae 1 xo 5 mu 7, moa ycnoBom aa y ciyqajy meroge 7 a
NpHMer-ena je TepMuiKAa 06paia uele CyncTaHme HA MEHHMAJIHO] Temneparypu ox 80 °C/ in cazul proteinelor prelucrate de origine animala
provenite de la mamifere, au fost supuse oricirei dintre metodele de prelucrare de la punctele 1-5 sau 7 si, in cazul sangelui obtinut de la porcine, au
fost supuse oricareia dintre metodele de prelucrare de la punctele 1-5 sau 7, cu conditia ca in cazul metodei de la punctul 7 si se aplice un tratament
termic la cel putin 80 °C pentru Intreaga masi de substanta;

i) in the case of non-mammalian processed protein with the exclusion of fishmeal submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 as referred
Chapter III of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011/ y ciydajy npepaleHux NpoTeHHa Koju HHCY CHCADH €A H3y3eTKOM puO/ber GpamHa
noABPruyTor Guto kojoj ox MeToaa npepane 1 10 5 win 7 KaKo je HaBeaeHo y nornassby III Anexca IV YpenGe (EY) 6p. 142/2011 /in cazul
proteinelor prelucrate de la animale ne mamifere, altele decat faina de peste, au fost supuse oricareia dintre metodele de prelucrare de la punctele 1-5
sau 7;

J) in the case of fishmeal submitted to any of the processing methods 1 to 7 as referred to in Chapter 111 of Annex IV to Regulation (EU) 142/2011 or to
amethod and parameters which ensure that the product complies with the microbiological standards for derived products set out in article Chapter I of
Annex X to Regulation (EU) No 142/2011./ y eay4ajy pu6/ber Gpamna MOABPruyTOr 6HJI0 KOjOj 011 MeToaa npepaze 1 10 7 KaKo je HABeeHO y
noraassby Il Anexca IV YpenGe (EY) 142/2011 uiu meToau n napaMerpama Koju 06e36ehyjy na je npousson yckaahen ca MUKPOGHOIOMIKHM
CTanAapaAnMa 3a 106ujene npousBoan HaBenenu y unany Ilornasibe I Anexca X YpenGe (EY) 6p. 142/2011./ in cazul fiinii de peste, a fost
supusd oricdreia dintre metodele de prelucrare de la punctele 1-7 in conformitate cu Capitolul III din Anexa IV Regulamentul (CE) Nr. 142/2011 sau
unei metode §i unor parametri care asigura faptul ca produsele sunt in conformitate cu standardele microbiologice pentru produsele derivate stabilite
in Capitolul I din Anexa X Regulamentul (CE) Nr. 142/2011;

k) in the case of rendered fat, including fish oils, submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 (and method 6 in the case of fish oil) as referred
to in Chapter III of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011); or produced in accordance with Chapter II of Section XII of Annex III to Regulation
(EC) No 853/2004; rendered fats from ruminant animals must be purified in such a way that the maximum level of remaining total insoluble impurities
does not excess 0.15 % in weight;/ y eayuajy Tonsene macra, Ykiby4yjyhn pubsbe yme, noaspruyre 610 kojoj oa merona npepazae 1 10 5 nin
7 (n meTona 6 y ciyuajy pubsber yiba) Kako je HaBeaeHo y Toraassby ITI Anexca IV YpenGe (EY) 6p. /2011); un npoussenennu Y cKaany ca
Iornasmenm II oxessia XII Anexca I Ypente (E3) 0p. 853/2004; Ton/bene MacTH 0 MpeRHBApa Mopajy 6urH npeunmhene Ha HAUMH A2
MAKCHMAJIHH HHBO NPEOCTATHX YKYNHHX HEPACTBOP/bHBHX NpUMeca He npesiasn 0,15% mace/ in cazul grasimilor topite, inclusiv al uleiurilor
de peste, au fost supuse oricireia dintre metodele de prelucrare de la punctele 1-5 sau 7 (si punctul 6 in cazul uleiului de peste), au fost produse in
conformitate cu Regulamentul (CE) Nr. 853/2004; grasimile topite obtinute de la rumegdtoare trebuie sa fie purificate astfel incat nivelul maxim al
cantitétii totale de impurititi insolubile rimase sa nu depaseascd 0,15 % in greutate;

1) in the case of dicalcium phosphate produced by a process that/ y cayajy Aukaaunjym dochara npounssenenor nocrynkom koju / in cazul fosfatului
dicalcic, au fost produse printr-un proces care asigura faptul ca:

i) ensures that all Category 3 bone-material is finely crushed and degreased with hot water and treated with dilute hydrochloric acid (at a minimum
concentration of 4% and a pH of less than 1.5) over a period of at least two days/ oGe30ehyje 1a ce caB KomTaHM MaTepHjan KaTeropuje 3 puno
H3TIEYH H OAMACTH BPE/IOM BOAOM M TPETHPA Pa3GuiazkeHOM XJIOPOBOAOHHYHOM KHCEIHHOM (Y MHHHMAJIHO] KOHUEHTpanuju oa 4% u PH
mamoj on 1,5) y meproxy on majmame aBa nana / toate materialele osoase de categoria 3 sunt zdrobite in particule fine, degresate cu api fierbinte si
tratate cu acid clorhidric diluat (cu o concentratie minima de 4 % si cu un pH mai mic de 1,5) timp de cel putin doud zile;

ii) following the procedure referred to in (i), applies a treatment of the obtained phosphoric liquor with lime, resulting in a precipitate of dicalcium
phosphate at pH 4 to 7; and/ mparelin nocrynax nasenen y (u), npuMemyje Tperman 1o0ujene $hochopHe TEYHOCTH KPeuoM, WITO pe3y.aTHpa
NpPEnHATATOM HuKaauujym docdara na PH 4 no 7; u / ulterior procedurii descrise la punctul (i) se aplicd un tratament al lichiorului fosforic obtinut
cu var, obtinindu-se un precipitat de fosfat dicalcic cu pH 4-7; si

iii) finally, air dries the precipitate of dicalcium phosphate with inlet temperature of 65 ° C to 325 ° C and end temperature between 30°C  and 65 °C/
KOHAYHO, BA3yX CYIUH NPEUHIHTAT AHKAILHjyM docdaTa ca yaasHom TemmepaTypom o 65 ° C 10 325°C u Kpaji-0M TemMmepaTypom u3mehy
30 "C u 65 °C//in final, precipitatul de fosfat dicalcic este uscat cu aer la o temperaturd de admisie intre 65 °C si 325 °C si o temperatura la evacuare
intre 30 °C i 65 °C;

m) in the case of tricalcium phosphate produced by a process that ensures/ Y cay4qajy TpKaanujym dochaTa nponsBeseHor moCTyNKOM KOjH
o6es6ehyje / in cazul fosfatului tricalcic, au fost produse printr-un proces care asigurd faptul ci:

i) that all Category 3 bone-material is finely crushed and degreased in counter-flow with hot water (bone chips less than 14 mm)/ na je caB xomrann
MaTepujai KaTeropuje 3 gpuno ycurmen n oamamhen nporus crpyjunm oxmamhuBauem ca TOmIOM BoAOM (nesoBu KocTH MamH ox 14 mm)/
toate materialele osoase de categoria 3 sunt zdrobite in particule fine si degresate in contracurent cu apd fierbinte (fragmente fine de os mai mici de 14
mm);

ii) continuous cooking with steam at 145 ° C during 30 minutes at 4 bar/ KOHTHHYHPAHO KyBaime ca napom na 145 C okom 30 munyra na 4 6apa /
tratament continuu cu aburi timp de 30 de minute la o temperatura de 145 °C si o presiune de 4 bari;

iii) separation of the protein broth from the hydroxyapatite (tricalcium phosphate) by centrifugation; and/ O/lBajambe NMPOTEHHCKOr OyjoHa of
XHAPOKCHANATHTA (TPHUKAAMHjyM (ocdaTa) nenrpudyrupamem; u /separarea bulionului proteic de hidroxiapatita (fosfatul tricalcic) prin
centrifugare; i

iv) granulation of,

icalcium phosphate after drying in a fluid bed with air at 200°C/ rpaHyJanuja TpuKaﬂHl}WﬂaKOH cymemwa y
haynanom ciojy

200.2€; t de fluid cu aer 12200 °G; 7N
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n) in the case of flavouring innards, produced according to a treatment method and parameters, which ensure that the product complies with the
microbiological standards referred to in point IL.4/ y cityuajy mo6o/bmuBaua YKyCa, NPOH3BCACHHX NPEMA METOAH TPETMAHA H NapamMeTpHMa
Kkoju 0Ge30ehyjy aa je nponsson yexnahen ca Mukpo6uosomkum crangapanma w3 Tauke IL4. in ceea ce priveste subprodusele aromatizante de
origine animala, au fost produse in conformitate cu metoda de tratare $i parametrii care asigura faptul ca produsul respect standardele microbiologice
mentionate la punctul 11.4;

(®) or / mam sau [was subject to a treatment such as drying or fermentation, which has been authorized by the competent authority;/ je moaBpruyt
TPETMaHy KA0 UITO je CyuIeH-e HiIH epmMenTaumja, Koju je 0106pHO HAATEKHH opran / au fost supuse unui tratament cum ar fi deshidratarea sau
fermentarea care a fost autorizat de autoritatea competent;

(*) or / mam / sau [in the case of aquatic and terrestrial invertebrates other than species pathogenic to humans or animals, has been subject to a treatment
which has been authorised by the competent authority and which ensures that the petfood poses no unacceptable risks to public and animal health;/ y
CIy4Ajy BOACHHX H KONHEHHX GeCKHYMEaKa, 0CHM BPCTA MATOTEHHX 32 Jbye WIH KHBOTHIbE, MOABPTHYT je TPETMAHY KOjH je 0f06pHo
HAJIEKHH OPTAl H KOjH OCHTYpaBa Aa XpaHa 3a Kyline /byGuMue He NpeACTAB/LA HENMPHXBAT/LHB PH3HK 10 jABHO 3APaB/be M 3]PaB/be
KHBOTHIA / In cazul nevertebratelor acvatice i terestre, altele decat speciile patogene pentru om sau animale, au fost supuse unui tratament care a
fost autorizat de autoritatea competenti i care asigurd faptul ¢4 hrana pentru animalele de companie nu prezintd niciun risc inacceptabil pentru
sdndtatea publica §i animal;

I1.4 was analysed by a random sampling of at least five samples from each processed batch taken during or after storage at the processing plant and
complies with the following standards (*? je ananusupan ciyuajuum Y30pPKOBalbeM 01 HAjMAaH>€ MET y30paKa 3 cBaKe npepaljene cepuje yseTnx
TOKOM HIIH HAKOH CKJIANHUITEI:A Y NOCTPOjeibY 32 MPepady My cKuay je ca ciaeaehimm cranpapanma / a fost analizata prin prelevarea aleatorie
a cel putin cinci esantioane din fiecare lot prelucrat, prelevate, in cursul depozitdrii sau ulterior, in fabrica de prelucrare si s-a constatat ca respecta
urmitoarele standarde (?):

Salmonella: absence in 25 g: n-5, c=0, m=0, M=0/ Salmonella: oxcycrBoy 25 g:n=5,C=0, m=0, M = 0/Salmonella: absentd in 25 g:n=35, C =0,
m=0,M=0;

Enterobacteriaceae: n=5, ¢=2, m=10, M=300 in 1g/ Enterobacteriaceae: n=5, ¢=2, m=10, M=300 in 1g /Enterobacteriaceae: n=5,c=2, m=10, M =
300in 1 g;

IL5 has undergone all precautions to avoid contamination with pathogenic agents after treatment/ je moABPrHyTO CBHM MepaMa NpPeIOCTPOKHOCTH
KaKo Ou ce H30erya KOHTAMHHANHjA NATOrEHHM ATEHCHMA HAKOH TpeTMana;/ a fost supusd tuturor masurilor de precautie pentru a se evita
contaminarea cu agenti patogeni dupa tratament;

IL.6 was packed in new packaging, which, if the petfood is not dispatched in ready-to-sell packages on which it is clearly indicated that the content is
destined for feeding to pets only, bear labels indicating “NOT FOR HUMAN CONSUMPTION”/je ymakoBaHo y HOBO MaKoBake, HA KOMe,
YKOJIHKO XpaHa 3a Kyhue /oy0uMue Huje HCIOPYYeHA Y CIPEMHAM 32 NPOAAjy NAKOBAHHMA HA KOjHMA je jacHo HazHadeHo aa je caapkaj
HaMeHEeH HCKIBYYHBO 32 HCXpaHy KyhHHX sby6Gumana, croju erukera , HUJE 3A JbYJACKY YIIOTPEBY* / a fost ambalatd in ambalaj nou
care, dacé hrana pentru animale de companie nu este expediata in ambalaje adecvate vanzirii ca atare pe care sd fie indicat in mod clar faptul ci
produsul este destinat doar pentru hranirea animalelor de companie, poarti etichete cu mesajul ,,NU ESTE DESTINATA CONSUMULUI UMAN”;

AIIL7. the petfood described above/ rope onmncana xpany 3a Kyhne joy6umue / hrana pentru animale, descrisd mai sus:

(%) either/man/ fie [is derived from other ruminants than bovine, ovine or caprine animals./ mOTHYe 01 APYTHX MPEKHBAPA OCHM rOBeAA, OBALA HJIH
Kko3a J/provine de la alte rumegatoare decat bovinele, ovinele sau caprinele;

() or / wam /sau [is derived from bovine, ovine or caprine animals and does not contain and is not derived from/ no6ujena je ox rosena, opana wian
K032 M He CapKu H Huje 1o6ujena on: / provine de la bovine, ovine sau caprine si nu contine si nu este derivati din:

(®) either/ wam / fie  [bovine, ovine and caprine materials other than those derived from animals born, continuously reared and slaughtered in
a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with Decision 2007/453/EC © 1/ marepujana nopexsiom ox
roBeaA, 0BALA H K032 0CHM OHHX 100HjeHHX /I AKHBOTHIbA KOje Cy poljene, KONTHHYHPAHO y3rajane  3aK/aHe Y 3eMJbH HJIH PErHOHY
KIACH(pUKOBAHOM Ka0 3aHeMap/bue pusnk on BCE y ckaany ca Omykom 2007/453/EI (6) | / alte materiale provenind de la bovine,
ovine sau caprine decét cele provenite de la animale niscute, crescute in permanenti si sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune clasificata ca
prezentdnd un risc neglijabil de encefalopatii spongiforme bovine (in continuare — ESB) in conformitate cu Decizia (CE) nr. 453/2007©;

(®) or/unm /sau [(a) specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament
and of the Council(*))/ materiatu szczegdlnego ryzyka, o ktrym mowa w pkt 1 zalgcznika V do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 999/2001/ (a) cmennduHn pu3HYHH MATEPHjAA KAO IITO je nedpuaucano y Tauku 1 Auexca B Ypende (E3) 6p.
999/2001 EBpomnckor mapaamenta u Casera (5))/ materiale cu riscuri specificate in conformitate cu punctul 1 din Anexa V
Regulamentul (CE) Nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului®;

(b)mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals, except from those animals that were born,
continuously reared and slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with Commission
Decision 2007/453/EC ©, in which there has been no indigenous BSE case/ MexaHHuKH cemaphcanor mMeca AOGHjeHOT 01 KOCTHjY
TOBEAa, OBAUA WJIH K034, OCHM OHHX JKHBOTHILA Koje cy poleHe, KONTHHYHPAHO y3rajaHe W 3aK/IaHe y 3eMJbH HJIH PErHOHY
K/IACH(PHKOBAHOM K20 NPEACTABILA 3aHeMap buB pusuk o1 BCE y cknany ca Oxtykom Komucuje 2007/453/ELL (6 ), y kojem nuje
6ni0 ayroxronor ciyuaja BCE / carne separatd mecanic obtinuti de pe oasele de bovine, de ovine sau de caprine, cu exceptia acelor
animale ndscute, crescute in permanenti si sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune clasificata ca prezentand un risc neglijabil de ESB, in
care nu s-a nregistrat niciun caz indigen de ESB in conformitate cu Decizia (CE) nr. 453/2007©,




(c)animal by-product or derived product obtained from bovine, ovine or caprine animals which have been killed, after stunning, by
laceration of the central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by means
of gas injected into the cranial cavity, except for those animals that were born, continuously reared and slaughtered in a country or region
classified as posing a negligible BSE risk in accordance with Decision 2007/453/EC ©/ CNOPEeAHHX NPOH3BO/AA JKHBOTHHCKOT MOPEKJIA
WM 106HjeHHX 01 roBeaa, 0BALA HJIM K032 Koje cy yOHjeHe, HAKOH OMAM/BHBAKA, JIALEPALA[OM HEHTPAJHOT HEPBHOI TKHBA
nomohy usnysxenor wranuhacror nucTpymenTa y6auenor y N00aKCKy WYyNULHHY Kl nomoliy raca y6pusrasa ce y nob6ameKy
LUYNLHHY, OCHM 32 OHE AKHBOTHILE Koje cy pohene, KORTHHYHDAHO Y3rajaHe M 3AKIAHE Y 3eM/bH HIH PErHOHY KIACHPHKOBAHOM
Kkao 3anemapsbus pusuk o1 BCE y exkaany ca Onayxom 2007/453/E11 (6)/ ]. / subprodus de origine animald sau produs derivat obtinut
de la bovine, ovine sau caprine care au fost ucise, dupa asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit
in formd de tija introdus in cavitatea craniana sau prin injectarea de gaz in cavitatea craniand, cu exceptia animalelor ndscute, crescute in
permanengé si sacrificate Intr-o tard sau intr-o regiune clasificatd ca avand un risc neglijabil de ESB in conformitate cu Decizia (CE) nr.
453720079,

Notes/ Besemxe /Observatii
Part I/ JTeo I /Partea |
—  Boxreference 1.6/ Onesmak L6. / Rubrica de referinti 1.6: Person responsible for the consignment in Moldova: this box is required to be filled

in only if it is a certificate for a commodity to be transited through Moldova; it may be filled in if the certificate is for a commodity to be
imported into Moldova/ JInue oarosopHo 3a nommn/bKy y Moanaguju: 0Bo nosbe ce MOpa NOMYHHTH CAMO AKO €€ PAH 0 cepTHHHKATY
3a poly Koja ce npoBo3n Kpo3 MonaBujy; MosKe ce NONYHUTH AKO je ceprudukat 3a pody Koja ce yBosu y Mosnasujy/ Persoana
responsabild de transport in Republica Moldova: aceasti rubrica trebuie completatd doar n cazul unui certificat sanitar-veterinar pentru un
produs care urmeaz3 si fie tranzitat prin Republica Moldova; ea poate fi completats in cazul in care certificatul este eliberat pentru un produs
care urmeaza s fie importat in Republica Moldova.

- Box reference I.12/0Onesbax 1.12 / Rubrica de referints 1.12; Place of destination: this box is to be filled in only if it is a certificate for a transit

commodity. Products intransit can only be stored in free zones, free warchouses and custom warehouses/ MeeTo O/IPEIHILITA: 0BO NOJbE Ce MONYHAaBA

CaMo aKo ce paaH o cepTHUKATY 3 TPaH3HTHY PoGy. [Ipou3BoAH Y TPAH3HTY MOTY Ce CKIANHIITHTH CAMO Y CJI0GOAHMM 30HAMA, CJI0GOXHEM

MATraNHHHMA H UAPHHCKHM ckaaguwTHma / Locul de destinatie: aceastd rubrici se completeaza doar in cazul unui certificat sanitar-veterinar pentru

un produs in tranzit. Produsele aflate in tranzit pot fi depozitate doar in zone libere, in antrepozite vamale.

-Box reference 1.15/Onesmax 1.15. / Rubrica de referinta I.15: Registration number (railway wagons or containers and lorries), flight number (aircraft)
or name (ship) is to be provided. In case of unloading and reloading, the consignor must inform the border inspection post of entry into Moldova./
TloTpebno je napecTn perucrapcku 6poj (3KeE3HHUKH BATOHH HJIH KOHTEjHEepH H KAMHOHM), 6poj sieTa (32 ABHOH) KM Ha3uB (Gpox). Y
CJIyajy HCTOBAPA H NIPETOBAPA, IOUIH/BAJIAL MOPA 06ABECTHTH TPAHMYHY HHCNEKUMjCKY TAUKY HA yaacky y Mosaaasujy / Numirul de
Inregistrare (vagoane de tren sau containere $i camioane), numarul zborului (avion) sau denumirea (nav). In caz de descircare si reincircare,
expeditorul trebuie si informeze postul de inspectie la frontiera de intrare in Republica Moldova.

- Box reference 1.19/0Onemax 1.19. / Rubrica de referintd 1.19: use the appropriate Harmonised System(HS) code under the following headings: 04.01;
04.02; 04.03; 04.04; 04.08, 05.04, 05.05, 05.06; 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09; 28.35.25;28.35.26; 35.01; 35.02; 35.03 or 35.04.
KopHCTHTE oAroBapajyhin kox Xapmonuszosanor cucrema (XC) noa caenelium nacaosuma.: 04.01; 04.02;5 04.03; 04.04; 04.08, 05.04, 05.05,
05.06; 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09; 28.35.25; 28.35.26; 35.01; 35.02; 35.03 or 35.04. / se utilizeaza codul corespunzitor din
Sistemul Armonizat (SA) de la urmétoarele rubrici: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04,04.08, 05.04, 05.05, 05.06, 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01,
23.09, 28.35.25,28.35.26, 35.01, 35.02, 35.03 sau 35.04.

—  Box reference 1.23/ Onesax 1.23. / Rubrica de referintd 1.23: For bulk containers, the container number and the seal number (if applicable)
must be given./3a KoHTejHepe 32 pacyTH TepeT, MOpajy ce HABECTH 0poj xouTejrepa n 6poj meuara (aKko nocroju)./pentru recipientele
de transport in vrac, trebuie mentionat numarul sigiliului/containerului (dacd este cazul).

- Box reference 1.25/Onemak 1.25. / Rubrica de referintd 1.25: technical use: any use other than feeding of farmed animals, other than fur
animals, and the production or manufacturing of pet food/ rexnnuka ynorpe6a: 610 Koja ynoTpe6a ocHM 3a mexpany GapMeKH y3rajannx
KHBOTHIbA, OCHM KP3HAWIMIA, H NPOH3BOAILE XpaHe 3a KyhHe /by6Gumue / Uz tehnic: orice alte utiliziri decat hrinirea animalelor de
crescatorie, altele decat animalele de bland, precum i producerea sau fabricarea de hrani pentru animalele de companie.

—  Box reference 1.26 and 1.27/Oneswax 1.26 u 1.27 ./Rubrica de referinta 1.26 si 1.27: Fill in according to whether it is a transit or an import
certificate./ [lonyHuTe mpemMa TOMe Aa JIM je y MHTAKY TPAHIHTHH HJIH yBo3HH ceprudukar / se completeazi in functie de destinatia
certificatului: pentru tranzit sau import.

—  Boxreference 128/ Onemak 1.28. / Rubrica de referinti 1.28: Species: select from the following: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia other
than Ruminantia or Suidae, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrates other than Mollusca and Crustacea/ Bpcre: n3abepure u3 cieaeher:
Iruue (Aves), Ipexusapn (Ruminantia), Ceume (Suidae), Cucapa ocum Ilpexusapa nan CBuma, PuGe (Pesca), Illkosbke
(Mollusca), Pakosu (Crustacea), Besxomsbycuu ocum Moaycka u Paxosa (Invertebrates other than Mollusca and Crustacea)

Specia: a se selecta dintre urmitoarele: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia altele decat Ruminantia sau Suidae, Pesca, Mollusca, Crustacea,
Invertebrata altele decat Mollusca si Crustacea.

Part I/ eo 11/ Partea II:

(') OJL300, 14.11.2009, p. 1./

(") OJL54,2622011,p.1./

(®) Delete as appropriate/ ITpenpraTn ako je nenorpedno /Fie a se elimina, daci e cazul.
(*» OJL139,30.4.2004, p. 55/.

(*® OJL125,23.5.1996,p.3/.

()OL L 175, 10.7.2010, p. 1/.

() Where/ e : /Und

es to be tested/ n= 6poj y3opaka 3a Tecrupame / n = numarul de esantioane de testat;
ie’for the number of bacteria; the result is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m/ m =

CTH 3a 6poj 6a “epnj ig?l;glj ce cMaTpa 3a10Bo/baBajylium ako 6poj 6akrepuja y cBum y30puMa-He npejasu m; / m=
b: frezjltatul este considerat satisficitor daca numarul de bacterii in toate esz{nﬁo%rgslq,nu depiseste valoarea




M= maxiumim value for the number of bacteria; the result is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one of more samples is M or
more; and/ M = MakcuMaHa BpeAHocT 3a 6poj GaKTepuja; pesyaTaT ce cMaTpa He3a10Bo/baBajyhium ako je 6poj Gakrepuja y jennom uan
Bume ysopaka M nin Buwe; u / M = valoarea maxima pentru numdrul de bacterii; rezultatul este considerat nesatisficitor daci numirul de
bacterii dintr-unul sau din mai multe esantioane este egal cu M sau mai mare; si
¢= number of samples the bacterial count of which may be between m and M, the sample still being considered acceptable if the bacterial count of
the other samples is m or less/ ¢= 6poj ysopaka unju Gpoj 6axrepuja moxe GuTH u3mehy m u M, npu yemy ce y30pak H Jajbe cMaTpa
NPUXBAT/LHBHM aK0 je 6poj 6aKTepuja y ocTanum y30punmMa m mim Mame /c = numirul de esantioane in care numarul de bacterii poate sd fie
intre m $i M, esantionul putdnd fi considerat in continuare acceptabil dacs numarul de bacterii din celelalte esantioane este egal cu m sau mai mic.
()OJ L 147,31.5.2001, p. 1/.
(6) OJ L 172,30.6.2007, p.84/ .

- The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing / Ilornuc u neyar Mopajy Guru y apyroj Goju ox
Goje mramme / Semndtura si stampila trebuie si fie de culoare diferiti de cea a textului tipdrit.

- Note for the person responsible for the consignment in Moldova: This certificate is only for veterinary purposes and must accompany
the consignment until it reaches the border inspection post of entry into Moldova / Hanomena 3a 0c00y 0AroBOPHY 32 MOUWIH/bKY y
Peny6muun MosnaBuju: OBa noTspaa je caMo 3a BeTepHHAPCKE CBPXe H MOPA NPATHTH NOMWH/bKY 0K He CTHTHE 10 TPAHHYHE
HHCHEKIHjCKe TAYKe 32 yiia3ak y Peny6anxy Moanasujy / Nota pentru persoana responsabili de transport in Republica Moldova:
prezentul certificat sanitar-veterinar este eliberat exclusiv in scopuri veterinare si trebuie sd insoteascd transportul pani cand acesta
ajunge la postul de inspectie la frontier de la intrarea n Republica Moldova.

Official veterinarian/Official inspector/ Cry:x6enn Berepunap/CiaysGenn HHCneKTop /
Medic veterinar oficial/Inspector oficial

Name(in capital letters)/ ime ( iTaMnanum cjioBuma )
Numele (cu litere de tipar):

Qualification and title/ KBanudukauuja u Tutyna /
Calificarea si titlul:
Date/ latym /Data

Signature/ Iornuc :/Semnitura:

Stamp/ Ilewar :/ Stampila:




